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PETITORIO - FORMLJLARXO UN_JI  
PATENTE PCT 

ENTRADA EN FASF NACTONAL P2007/000136 

SOLICITUD DE:  
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Patente de Invención, 1 1 Patente de Modelo de Utilidad. 

I x CapItulo I. I 1 CapItulo II. 

0 Nombre: NOVARTIS AG IDENTIFICACIÔN 

SOLICITANTE C.C. 
] 

NIT I I Direcclón: Lichtstrasse 35, CH-456 Basel 
(71) 

C.E. 0 Otro Naclonabdad o Domicillo: Suiza 
Lugar de Constitución: Suiza 

Cual  
TelØfono Fax. 

Nümero_______ 

IDENTXFICACIÔN 
Nombre: CARLOS R. OLARTE 

C.C.Ix]NITI I 
REPRESENTANTE 
0 APODERADO C.E.J____ Otro 

( 

Cual  
N ümero797827476ta 

Dlrección: World Trade Center Torre A, 
CaHe 100 No. 8A-37 Piso 10 

Telefono: 601-7700 Fax: 601-7799 
E-mail: office@olarteraisbeck.com 

TP74.295 

Nombre: PATRICE GU1TARD, MARIE-CHRISTINE WOLF 

INVENTOR (ES) 
’ ’ 

Djrección:Rue Bellevue 13, F-68220, HŁDheim, Francia, Rue du Rhin 43, F-
68300 St Louis, Francia 
Nacionaildad o Domicillo: FRANCESA __________________________________ 

PCT (86) 

Soticitud Internacional No. PCT/EP2006/001767 Fecha Febrero 27, 2006 

Publicaci6n Internacional No.WO 2006L092255 Fecha Septiembre 8,  2006 

TItulo (54)COMPOSICION FARMACEUTICA OUE COMPRENDE UN DERIVADO DE 
6 INDOLIL-MALEIMIDA. 

(33) Pais de Ongenj (32) Fecha j (31) Numero de Sohcltud 
GB Marzo 1, 2005 0504203.1 Priorldad 

SIIXINOI I  

/ ) 

Comprobante de pago No. 07-68-048 

I / 

Fecha 23 de Agosto de 
2007J 
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ANEXOS 

Comprobante de pago de la tasa de presentación de la solicitud. 

Documento que acredita la existencla y representaciOn legal cuando el solicitante sea persona juridica. 

Poderes, sI fuere el caso. Adjunto copla simple ver expedlente No. 06-094731 

Documento de cesión del interventor al salicitante a a su causarite. 

Decla raciones. 

Copia de la solicitud Internaclonal. (esumen, descripción, reiviridicaciones, dibujos). 

Traducción de la solicitud lnternaclonal al castellano. (Resumen, descrlpclôn,  relvindicaclones, dibujos). 

Copla del examen preliminar internacional efectuado par la Autorldad Internacional de Examen Preliminar 
(IPEA). 

Traducción del examen preilmlnar internacional efectuado por la IPEA. 

De ser el caso, copla del contrato de acceso. 

De ser el caso, documento que acredlte la licencia o autorizaclón de usa de conocimlentos tradicionales de las 
comunidades Indigenas. 

De ser el caso, certificado de depóslto del material blológico. 

Arte final 12 x 12. 

De ser el caso, lnformaciór, sabre otras solicitudes de patente a tItulos obtenidos en el extranjero par el mlsmo 
titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invenclón de esta solicitud. 

De ser el caso, modificaciones efectuadas a la solicitud international. 

Otros. Büsqueda International 

0 FIGURA CARACTERfSTICA 

Solicito la conceslón de la patente, 

NOMBRE: _CARLOS R. OLARTE FIRMA: _____ 
C.C. 79.7_

 
.747 Bt T.P.74.295 
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DEPOSITANTE TIPO PAGO BANCO CUENTA t4o. PAGO FECHA PGO Vr. PAGO 

OLARTE RAISBEK CDNSIGNACION BANCO POPULAR 050-00110-6 68289260 22/08/2007 

CANT. RENTISTICO CONCEPTO TOTAL CONCEPTO 

1 50005-01-01 SOLICITUDES TRAMITES DE SOL. DE PATENTE DE IN 482,000.00 
TOTAL : $ 482~000.00 

SON: CUATROCIENTOS OCHENTA Y DOS MIL PESOS 

RESPot4SABLE 

RECIBO DE CAJA APLICADO AL EXPEDIEt-Lf No. __________ _ 
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TRADUCCION OFICIAL DE UN DOCUMENTO QUE ESTA DRIGINALMENTE EN INGLES 

Nota del traductor: 

El documento adjunto de poder de Novartis AG a Carlos R. Olarte y/o J 

Ian Raisbeck y/o Ana Maria Frier[y/o Juan Guillermo Moure y/o NataliaH 

Castro Ileva los siguientes datos en inglØs. 

CERTIFICAcIc3N NOTARIAL 

1. En esta fecha, dIa 30 de Agósto de 2006, yo, el suscrfto Notario 

PibIico certifico por medlo del presente Pa autenticidad delas firmas 

S del seæor Arthur Canonica, ciudadano de Corticiasca, Suiza, residentØ 

en Wsen/SO, Suiza, y del Sr Pascal Traub, ciudadano de Riehen 

Suiza, residente en Basilea, Suiza, ambos personas mayores de edac 

y con direcciOn comercial en Lichstrasse 35, 4056, Basilea Suiza. La III 

autenticidad de la firmas fue establecida por rnedio de la, 

comparación. 

2. AdemÆs, yo, el Notario Püblicb, certifico por el presente que las 

anteriores personas han ejecutado el anterior document:o como 

apoderados de Novartis AG. 

3. AdemÆs, yo, el Notario Püblico certifico por el,presente que Novartis 

AG, con su principal lugar dØ negocios en Basilea, Suiza, est 

debidamente constituida, esti actualmente vigente y que los!, 

propósitos para los cuales se otorgó el Documento de Poder estÆn 
tflPi - 

dentro del alcance de sus propósitos corporativos. 
TrcIu$tor OUCW 

- JORGEE.SH!ftRA tT 
- 



4. AdemÆs, yo, el Notarlo PÆblico, certifico por el presente que la 9 
anteriores personas tienen Ia autoridad para ejecutar el documentd 

de Poder y que por este instrumento, su representación es legal. 

La base para mis certificaciones de los puntos 2, 3 y 4 fue Ia exhibictÆn 

de los siguientes documentos autØnticos: 

- Documento de Poder de Novartis AG fechado el 19 de jun10 d 

2006y 

Extracto del Registro de Comercio del Canton de Ia .ciudad de 

Basilea para Novartis AG, en Basilea, fechado el 25 de enero de 

2006. 

Ł Basilea, Suiza, este dIa 30 de Açjosto  de 2006. 

(Firmado) Dr. Matthias Staehelin, Notarlo Püblico del CantOn de la 

ciudad de Basilea, .Suiza. 

Mi licencia vence el 11 de Marzo de 2009. 

Hay una Apostilla de Suiza, firmada por Heidi Fischer, bajo ci No. 

8049/13584. 

Jo 
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.1Power of Attorney :  
Ł Gu11nn ChuI,hi 

Ł G,ncia Atelo 
Ł 1- The undersigned- PA suscrito, 

Ł - , 

S NOVARTISAG. S 

domiciled in domicillado en - Ł. I 

Lichtstrasse 35, CH-4056 Base! / Switzerland 
by means of these presents hereby grants to Carlos por -medio del. presente otorga a Carlos R. 
R. Olarte and/or J Ian Raisbeck and/or .Ł Olarte y/o J. Ian Uaisbeek y/o Aim 

Ł
 

Ana Maria Frierl and/orJuan Guillermo Maria Frier y/o Juan Guillermo 
Ł Moure and/or Natalia Castro full and Moure y/ -Natalia Castro podor .epecial, 

sufficient Power of Attorney to flu; prosecute, aniplio y. suficiente para presentar, taniItar, 
Ł obtain, defend and enforce any and all of the -obtener, -defeuder y liacer,  respetar todas y 

4 company’s Patents for Inventions, Utility Models, cualquiera de las Pateutes do Invencldn, Modelós 
S Layout-Designs. (topographies), of Integrated de Utilidad, Esquentas de Trazadps de 

Circuits,’ Industrial Designs, Trademarks, Circultos Integi rides, Dlseæos Industi iales, 
Advertising Slogans, Trade Names, Commercial Marcus, Lernas Conierciales, Nłmbres  
Emblems, Geographical Indications, Protection of CoineriaLes, : Euselias Comerciales, . 

Ł Trade.- Secrets, Obteinr’s Certificates, Denowinaciones de Origen, Protcidn do . Ł 
- . . Copyrights, Registration of. Domain Naws, . Secretes Empr.esariales, Certificados do ŁŁ . 

. Ł I Health Regintrations, or any other intellectual Obtentor, Derechos de Actor, Regis&o dO 
property right in the Republic of COlombia, to Nom-bres do. Dominic, Registros Sanitarios, o 
which end it empowers them to take all steps cualquier otro Won. do propledadinteleetmial do 

’ ; 
Ł. 

necessary before any administrative or judicial la compafifa on, la ltepüblica de Colombia, acuyo  
authority of any class for the objects stated, to file efecto lOs . . faculta .- para dar :tOubos . los 
petitions, recourses, replies and oppositions, pay necesarios. into cuakiuieu autorkiad adminitrativa 
taxes and annuities, - request testimonies, receive . o judicial dp cualquierjerarqula para cumplir con  

.: documents and securities, -abandon applications and lo encomendado, . elevar solicitudes, recursos, Ł . - 

-. collect refunds. Sufficient power is hereby granted respuestas y .oposlciones, pagar impuestos y - 

/ Ł

 

to  receive notifications on behalf of the Company, to anualidades, sollcitar -- testirnunios, ’recibir - 

- 

confer powers on those who are to represent the documentos y valores, desisUr y percibir Se 
company judicially and extrajudicially, to answer in concede poder bastante para recibir notificationes 

- court in the -matter of all claims anddemands that a, nonibre. do - la compaflia, otorgar poeres a - 
- 

may be presented as connection with the objects quienes vayan a representar a la urnpafifa judicial 
4 1 stated, giving them likewise power to substitute these y extiajudicrahnente, responder en juicro a todas 

presents and revoke such substitutions. -. - las reclarnaciones o deinandas quepor motivo do I 

-: . Ł - - . - - . - - lo - - encomendado se presentaren, dÆnd-oles 
asimismo facultad para- sustituir ci presnte y  

Ł Ł - - S - Ł - - Ł - 
- revocar dichas sustituciOnes.  

Signature/Firm  
Ł: 

Ł - 

5-- 

Ł 

- w’2’ Pac/ 7M - - Ł . . . - Date/Fech L a Jun 27, 2006 

- City,Country/CiLdad,lafs:- Base!, Switzerland  
S Ł Ł Ł-- S S. Ł - . - 

. ----S. - 

- Ł World Ti ad, -Center Torre A, Cal le 100 No. 8A --37, Pho 10, Bogota D.C., Colombia Ł - - 
. 

- Ł . . - 

- Tol –7 1:601-7 700,ax ?57 1 601779 , n ico1artcraisbcck.coni, www.olartcraisboek.com - - - 

- 




